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Дневник

Кажется, моя дочь все это время страдала от безответной любви. До этого, я тоже неверно
поняла этого молодого человека, Ян Мина. Однако, независимо от того, как неправильно была
понята вся эта ситуация, моя дочь в итоге получила серьезную травму из-за Ян Мина. Поэтому,
естественно. Мать Чжоу была не очень хорошего мнения о Ян Мине. Однако, у нее не было
выбора. Врач сказал ей, что ее дочь сейчас можно счи-тать полностью здоровой. Что же
касается того, когда она проснется, то это зависит толь-ко от нее самой!

Если говорить о нынешнем положении Чжоу Цзяцзи, то сейчас ее сознание нахо-дится в
запутанном состоянии. Она отказывается контактировать с внешним миром и не желает
просыпаться! Кажется, в ее сердце все еще остался нерешенный вопрос! Един-ственный способ
разбудить ее как можно скорее, это решить проблему, гложущую ее сердце.

Что касается того, как решить эту проблему, то это не то, что может сделать леча-щий врач!
Именно поэтому доктор сказал Матери Чжоу, чтобы она как можно чаще при-ходила к дочери,
чтобы разговаривать с ней. Возможно, это поможет развязать узел в ее сердце.

Если бы у Чжоу Цзяцзи был возлюбленный или хороший друг, было бы лучше, чтобы и они
проводили с пациенткой как можно больше времени. Возможно, они смогли бы понять, что
делать с этим нерешенным вопросом Чжоу Цзяцзи.

Поэтому, Мать Чжоу нашла лучшую подругу Чжоу Цзяцзи, Ван Сюэ, чтобы та рас-сказала ей о
том, что произошло между ее дочерью Ян Мином!

Выслушав рассказ Ван Сюэ, Мать Чжоу пришла к выводу. Ян Мин и есть тот не-решенный
вопрос в сердце моей дочери? Если бы Ян Мин мог проводить больше времени с моей дочерью,
то возможно, она смогла бы раньше проснуться!

Поэтому и произошла та предыдущая сцена.

Ян Мин не мог представить, что Мать Чжоу действительно сможет обратиться к нему с такой
просьбой. Он не мог не ответить ей, искренним тоном, «Тетя Хуа, Чжоу Цзяцзя так пострадала
из-за меня. Даже если бы ты не сказала это сама, я бы все равно стал навещать Цзяцзу! Ты не
должна просить меня об этом!»

«Это хорошо; это хорошо!» Мать Чжоу закивала головой. Она сказала: «Ты пришел сюда, чтобы
поговорить с Цзяцзей. Я выйду, поем чего-нибудь»

«Хорошо» Ян Мин не стал думать слишком много. Он сел на кровать Чжоу Цзяцзи.



Мать Чжоу, так или иначе, хотела просто найти повод, чтобы оставить из одних ненадолго. Она
надеялась, что во время ее отсутствия, Ян Мин сможет поговорить с ее дочерью о чем-то
личном, что поможет Чжоу Цзяцзе проснуться как можно скорее. Если я останусь там, Ян Мин
будет слишком смущен, чтобы говорить о таком.

Когда Мать Чжоу ушла, Ян Мин взял Чжоу Цзяцзу за руку и посмотрел на нее с жалостливым
взглядом. Ее рука была немного холодной, но она все еще была мягкой. Это заставило Ян Мина
почувствовать, как его сердце затрепетало. Глядя на бледное лицо Чжоу Цзяцзи, он тихо
вздохнул.

Я слишком многим обязан ей! С тех пор, как я дал ей обещание, я решил, что боль-ше никогда
в своей жизни не проигнорирую эту девушку в будущем. Независимо от того, проснется ли
Чжоу Цзяцзя или нет, я все равно буду всегда заботиться о ней.

Если это будет возможно, то я даже надену на нее свадебно платье. Это обеща-ние, которое я
дал ей – обязанность мужчины, и кроме того, это будет обязанностью моей жизни. Однако,
изначально Ян Мин сказал все это только ради того, чтобы Чжоу Цзяцзя смогла доехать до
больницы и остаться в живых, и это можно было расценивать как ложь.

Однако, Ян Мин не собирался брать свои слова назад, нарушая свое обещание. Не-смотря на
то, что Ян Мин не считал себя джентльменом, он не был из тех, кто не держит своих слов.

Да, Ян Мин чувствовал себя очень виноватым перед Чжоу Цзяцзей, но он не был влюблен в
нее. Дело в том, что отношения нельзя строить только на словах. Ян Мин со-всем не понимал
Чжоу Цзяцзя, и он не понимал, почему она полюбила его. Поэтому, не-смотря на то, что он
готов принять Чжоу Цзяцзу, ему все еще нужно время, чтобы влю-биться в эту девушку.

«Цзяцзя, пожалуйста, просыпайся поскорее. Я обещаю тебе, что я выполню все то, что я
сказал тебе…» - тихо сказал Ян Мин, крепко сжав маленькую ручку Чжоу Цзяцзи.

Однако, состояние Чжоу Цзяцзи никак не изменилось. Ян Мин тоже не ожидал, что это
сработает так сразу, за одну встречу. Он уже видел подобное по телевизору. Это должно
работать постепенно! В таком деле, нельзя торопиться.

Пока он говорил, дверь палаты снова распахнулась. Когда Ян Мин поднял голову, он увидел
перед собой Ван Сюэ.

«Хей? Ян Мин? Ты пришел?» - с небольшим удивлением спросила Ван Сюэ.

«Ван Сюэ? А почему ты тоже пришла?» Ян Мин знал, что между Ван Сюэ и Чжоу Цзяцзей
хорошие отношения, и кроме того, Ван Сюэ девушка Тян Донхуана. Поэтому, он дружески
кивнул ей.



«Я часто прихожу сюда в это время» Ван Сюэ вздохнула, «Цзяцзя моя лучшая по-друга. Теперь,
когда она оказалась в таком положении, я очень переживаю за нее. Поэто-му, когда у меня
появляется время, я прихожу к ней, чтобы поговорить»

«Эм, спасибо тебе за это» Ян Мин сейчас относился к Чжоу Цзяцзе, как к своей женщине,
поэтому, он был очень благодарен Ван Сюэ за ее жест.

«Почему ты благодаришь меня?» Ван Сюэ начала говорить с небольшим раздраже-нием, «Если
меня и должен кто-то благодарить, так это должна быть только Тетя Хуа!»

«Ничего…хехе» Ян Мин улыбнулся и вдруг понял, что он был слишком эгоистич-ным. Да,
никто не знает о моем соглашении с Чжу Цзязей, кроме Ся Сюэ, поэтому вполне нормально то,
что Ван Сюэ не в курсе этого.

«Да, Ян Мин…» Ван Сюэ внезапно вспомнила чем то и сказала: «У меня есть кое-что для тебя»

«Что-то для меня?» Ян Мин удивился и с подозрением посмотрел на Ван Сюэ.

«Да, дело вот в чем. Тетя Хуа попросила меня помочь Цзяцзей и пересмотреть ее вещи в
общежитии…» Ван Сюэ открыла свой рюкзак и сказала: «Когда я убиралась там, я нашла
дневник. Я думаю, будет лучше, если ты заберешь его себе…»

«Забрать себе? Но зачем ты отдаешь его мне?» Ян Мин был озадачен, но он взял дневник,
который Ван Сюэ протянула ему. Он посмотрел на него и увидел, что дневник закрыт на замок.
«Он в самом деле закрыт?»

«Так как я каждый день проводила с Чжоу Цзязей, я скорее всего уже знаю, что она могла
записать в дневник» Ван Сюэ улыбнулась, «Я не нашла ключ. Кто знает, куда эта маленькая
девочка могла спрятать его? Теперь придется найти другой способ открыть его…я не стала
заглядывать в него!»

«Спасибо» Ян Мин сразу понял намеренья Ван Сюэ. Скорее всего, в этом дневни-ке есть какие-
то секреты Чжоу Цзяцзи. Ян Мин все равно хотел побольше узнать об этом девушке, поэтому
он с удовольствием принял этот дневник.

Поговорив еще немного с Ван Сюэ о состоянии Чжоу Цзяцзи, Ян Мин встал и по-прощался со
всеми, когда вернулась Мать Чжоу. Старина Буффон уже также получил но-вости о его
возвращении, поэтому он с нетерпением ожидал Ян Мина в гостиной.

Ян Мину пришлось еще раз извиниться перед Стариной Буффоном, ведь он так помог им.
Несмотря на то, что Ян Мин был его учителем, это было названием, и Ян Мин не мог
действительно научить его чему-то.



Выйдя из больницы, Ян Мин поспешил в Отель Лунный Остров, где остановился Старина
Буффон. Когда Старина Буффон услышал о том, что Ян Мин собирается прие-хать к нему, он
помчался к двери, чтобы встретить его. Увидев Ян Мина, он тут же под-бежал к нему,
«Учитель…»

«Тише, не нужно, чтобы другие услышали это!» Ян Мин нахмурился.

«Я знаю, я знаю» Старина Буффон сразу огляделся по сторонам, а потом понизил голос, «Я
сохраню это в секрете. Я знаю, что многие мастера боевых искусств любят ве-сти себя
сдержано…»

Ян Мин беспомощно покачал головой и пошел наверх, следуя за Стариной Буффо-ном. Закрыв
за собой дверь, Ян Мин убрал с лица улыбку и сел на кровать. Он посмотрел на Старину
Буффона и серьезным тоном сказал ему: «А теперь я официально признаю те-бя своим
учеником»

«Спасибо, Учитель!» Несмотря на то, что Старина Буффон знал, что Ян Мин дал ему обещание,
он не мог не обрадоваться, услышав от Ян Мина серьезное подтверждение. Он быстро
последовал за ним, исходя из того, что он знает о процессе обучения. Он опу-стился на колени
и трижды поклонился, выражая свое уважение.

Когда Ян Мин увидел, что Старина Буффон итак уже достаточно старый человек, и он все
равно поклонятся ему, он не смог смириться с этим в своей душе. Однако, в мире боевых
искусств нет понятия возрастного порядка. Тот, кто более способный, становится учителем.
Таковы правила, и все должно делаться согласно правилам. Ян Мин вынужден принять это.

«Слишком рано радуешься. Сперва, я все еще должен многое объяснить тебе» - сказал Ян Мин,
махнув рукой.

«Я знаю. У клана есть какие-то правила? Я буду подчиняться им! Учитель, не бес-покойся!»
Старина Буффон быстро кивнул головой.

«Правила клана, это только один аспект. Важнее всего то, что я могу принять тебя только как
дополнительного ученика» Ян Мин посмотрел на Старину Буффона, будто пытаясь извиниться.
«Учитывая твои нынешние способности и твой возраст, ты не смо-жешь получить все мои
знания. Поэтому, я научу тебя практичным навыкам кунг-фу, ко-торые помогут тебе оставаться
в форме»

«Я все понимаю, учитель. Я тоже осознаю мое нынешнее положение!» - согласился Старина
Буффон.

«Итак, тогда я могу начать обучать тебя практичному кунг-фу прямо сейчас…» Ян Мин сказал:
«Ты хочешь научиться использовать акупунктурные точки человека?»



«Акупунктура! Ох, боже мой! Учитель, ты серьезно? Ты хочешь научить меня, как использовать
акупунктурные точки?» Взгляд Старины Буффона наполнился удивлением.

Ян Мин медленно кивнул головой, «Я могу обучить тебя простым навыкам кунг-фу. Если ты
хочешь изучить всю систему, то я не думаю, что это будет возможно. Мери-дианы
человеческого тела невозможно выучить за короткое время. Я смогу научить тебя только
некоторым простым и легко находимым акупунктурным точкам. Например, тем точкам,
которые смогут позволить тебе заставить людей смеяться или же потерять спо-собность
двигаться»

Ян Мин не мог без разрешения Фан Тяна начать свободно обучать кого-то всем акупунктурным
точкам, поэтому он просто выбрал несколько самых простых вещей, ко-торым он сможет
обучить Старину Буффона.
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